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Lepiej jest w swieta kopad lub oraé, niz [...] skakacé w tasicu.
anonimowy kaznodzieja z XV wieku*

Kilka uwag wstepnych

W XVI wieku, po Soborze Trydenckim, z kosciotdw powoli znikty dramatyza-
cje i dramaty liturgiczne. Uporzadkowanie liturgii — i szerzej: spraw Kosciota — bezli-
tosnie wykluczyto mozliwos¢ prezentowania we wnetrzu budynkéw sakralnych form
teatralnych, ktére mogtyby naruszy¢ powage obrzedéw. Liturgia sama w sobie mia-
ta stanowi¢ misterium Kosciota, teatr zas mogt w jej strukturze tylko odwracac¢ uwa-
ge od najwazniejszych spraw. Nie byto to dziatanie pozbawione istotnych podstaw
—niektore ,,koscielne” formy teatralne tamtych czaséw rzeczywiscie zawieraty wiele
komicznych czy wrecz bulwersujacych scen. Cho¢ ta ,,wyprowadzka” teatru z wnetrz
koscielnych przeprowadzana byta stopniowo, to jednak dokonata sig skutecznie.

Po prawie pieciu wiekach Schola Teatru Wegajty ha nowo wprowadzita do budyn-
ku kosciota formy istniejace niegdy$ na pograniczu liturgii i teatru. Liturgia posiada
wypracowana przez wieki strukturg i porzadek, ulega przemianom, lecz nie sposéb
mowi¢ w nich o dowolnosci. Wiaczy¢ cos w strukture liturgii, to dziatanie niezwykle

1 Cyt. za: S. Konarska-Zimnicka, Taniec w Polsce sredniowiecznej. Swiadectwo zrédef pisa-
nych, Krakdw—Kielce 2009, s. 169.
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powazne. Liturgia ma by¢ przeciez wyrazem wiary, modlitwy catej wspélnoty — i zy-
wych, i umartych. Zarazem — jesli tak mozna okresli¢ — dzietem sztuki. Dzietem wy-
konanym pieknie, dobrze. Lecz przede wszystkim jednak — skutecznie.

Od poczatku istnienia Schola przygotowata kilka cykli dramatéw liturgicznych:

— Ordo Stellae — wedtug manuskryptu z Fleury, XII wiek (premiera: 1995 rok);

— Planctus Mariae — wedtug manuskryptu z Cividale, XIV wiek (1995 rok);

— Ludus Paschalis — wedtug manuskryptu z Brzegu, X1V wiek, i manuskryptu

z Fleury, XI1 wiek (1995 rok);

— Ludus Danielis — wedtug manuskryptu z Beauvais, X1l wiek (2000 rok);

— Missa Aurea / Ordo Annuntiatione — wedtug manuskryptu z Cividale, XIV

wiek (2001 rok);

— Ludus Passionis — wedtug manuskryptu Carmina Burana z Benediktbeuern,

X111 wiek (2003 rok)?;

— Miracula Sancti Nicolai — wedtug manuskryptu z Fleury, XII wiek (2007 rok).

Dramaty liturgiczne Scholi Teatru Wegajty prezentowane sa w najwiekszych
katedrach, ale aktorzy Scholi z pokora wiaczaja si¢ takze w dramatyzacje liturgii
w matych kosciotach Warmii, Kurpiow czy Suwalszczyzny. | tam jest to prawdziwe
wyzwanie — bo prosci ludzie nie do konca zdaja sobie sprawe, ze uczestnicza w re-
konstrukcji dzieta sprzed wiekdw, ale przyjmuja je (cho¢ moga nie przyjac) jako na-
turalna czes¢ liturgii cyklu Wielkiego Tygodnia®.

Schola Teatru Wegajty, realizujac dramatyzacje i dramaty liturgiczne w trakcie
nabozenstw Kosciota katolickiego (nieszpory, matutinum), a wyjatkowo nawet pod-
czas Mszy Swigtej, musiata praktycznie rozwiazaé problemy dosy¢ odlegte od tra-
dycyjnie pojmowanej sfery zainteresowan zaréwno praktykéw, jak i badaczy teatru.
W éredniowieczu — okresie rodzenia sie dramatyzowanych oficjow* — ten gatunek
teatralny byt wytacznie czescia wiekszej nadrzednej struktury: liturgii uroczystej,
zwiazanej w najwazniejszymi chrzescijanskimi swigtami. Liturgia taka posiadata do-
sy¢ szczegbtowo opracowany rytuat przeznaczony na kazdy dzien. Mnisi, klerycy,
niekiedy nawet celebrans liturgii czy inne jeszcze osoby stawaty sie¢ na czas odegra-
nia (odspiewania) dramatyzowanego oficjum aktorami — taka refleksja moze nasu-
wac si¢ teatrologowi. Ale optyka zmienia si¢ w sposéb istotny, gdy ten problem opi-
suja liturgisci. Z ich perspektywy zupetnie inne beda role ,,aktoréw”, inaczej trzeba
spojrze¢ na publiczno$¢ i zupetnie inaczej waloryzowana bedzie przestrzen gry (kos-
ciota). Dramatyzacje beda tylko jednym z licznych elementéw (i to zdecydowanie
nie najwazniejszym) o wiele wiekszej struktury liturgicznej. Schola Teatru Wegajty,
ktora podjeta sig rekonstrukcji dramatyzacji liturgicznych, musiata jako konsekwen-

2 Dramat ten zostal wydany na dwdch ptytach CD (dotaczonych takze do numeru monogra-
ficznego ,,Kontekstow — Polskiej Sztuki Ludowej” 2007, nr 2).

% Najpetniejsze i najciekawsze materiaty dotyczace pracy Scholi Teatru Wegajty mozna zna-
lez¢ w zeszycie monograficznym ,,Kontekstow — Polskiej Sztuki Ludowej” 2007, nr 2.

* Nazwa ,,dramat liturgiczny” weszta w uzycie dopiero w potowie XI1X wieku. W $redniowie-
czu gatunek ten okreslano terminem liturgicznym ,,oficjum” (np. officium sepulchri). Blizszy zna-
czeniowo pracy ,,Wegajt” bytby wiec moze termin officium dramatyzowane.
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cje tego kroku w praktyce uwzglednic tez teologie Kosciota rzymskokatolickiego.
Jesli dramatyzacje miaty rozgrywa¢ si¢ wewnatrz liturgii, koniecznoscia byto pod-
porzadkowanie sig jej.

Teatr w Biblii

W Biblii $wiat i cztowiek w metaforyczny sposoéb staja si¢ Bozym widowiskiem.
Bdg spoglada na $wiat jak na teatr. W Starym Testamencie tekstdw wskazujacych
na fakt, ze co$ dzieje sie przed obliczem Boga mozna odnalez¢ sporo® — sa one do-
sy¢ do siebie podobne:

— ,Pan z nieba pojzrzal na syny cztowiecze, aby ogladat, jesli jest rozumiejacy
albo szukajacy Boga” (Ps 13(14),2)®.

—,,Z niebios Pan spoglada, widzi wszystkich synéw ludzkich. Z miejsca siedzi-
by swojej przypatruje si¢ wszystkim mieszkajacym na ziemi” (Ps 33(34),13-14)".

Bdg bytby wiec widzem wielkiego ludzkiego teatru. Oczywiscie nie jest to wy-
jatkowa wizja na tle innych tradycji kulturowych, wystarczy spojrze¢ na swiatopo-
glad starozytnej Grecji, siegajacy juz lliady, gdy bogowie patrza na potyczki zie-
mian. Ale ta sytuacja teatru jednego widza (i moze wspotwidzéw — aniotéw) znajduje
istotne rozszerzenie jeszcze w Starym Testamencie. Wraz z ewolucja teologii juda-
istycznej, zmienia si¢ sposob patrzenia na zycie posmiertne. Skoro zto, jak i dobro,
istnieja obiektywnie, ich konsekwencje beda siegaé poza zycie doczesne. Zli znajda
si¢ w Gehennie (Szeolu), dobrzy w Raju. Przerazajaca (dla dzisiejszego czytelnika)
wizje eschatologiczna znajdujemy na zakonczenie Ksiegi lzajasza (rozdz. 66). Stra-
ceni do Szeolu burzyciele przeciwko Bogu beda ogladani juz nie tylko przez Boga,
ale przez wszystkich zbawionych, jako widowisko. Zreszta widowisko bedzie si¢ od-
bywa¢ w niezwyktym pejzazu: ,,Gdzie robak nie umrze i ogien nie zgasnie”.

Izajasz mowi, ze gdy stana sie niebiosa nowe i ziemia nowa, dla zbawionych
przygotowane bedzie takie oto przedstawienie: ,[...] ujrza trupy ludzi, ktérzy sie
zbuntowali przeciwko Mnie” (Iz 66,24)%. W tlumaczeniu dostownym z jezyka he-
brajskiego ostatnie stowa tego wersu, jak i catej Ksiegi lzajasza méwia: ,,I stana si¢
obrzydzeniem dla wszelkiego ciata™® — mowa oczywiscie o potepionych. Trzeba jed-
nak doda¢, ze to obrzydzenie nie wyczerpuje znaczenia stobw wehaju deraon, maja

® Inne przyktady to: Hi 7,16-20; Ps 139,16; Jr 32,9.

¢ Biblia w przekfadzie ksiedza Jakuba Wujka z 1599 r. Transkrypcja typu ,,B” oryginalnego
tekstu z XVI w. i wstepy ks. J. Frankowski, Warszawa 1999, s. 1027. Cytaty z Biblii podaje w ni-
niejszym tekscie, wybierajac rozne ttumaczenia, takie, w ktorych aspekt performatywny konkret-
nych wyrazow zostat szczeg6lnie mocno wydobyty.

" Ksiega Psalméw, ttum. Cz. Mitosz, Paris 1981, s. 105.

& Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu w przek/adzie z jezykow oryginalnych. Biblia
Tysigclecia, oprac. zespdt biblistéw polskich z inicjatywy benedyktynéw tynieckich, wydanie piate
na nowo opracowane i poprawione, Poznan 2003, s. 918.

® Hebrajsko-polski Stary Testament. Prorocy, red. i wstep A. Kusmirek, Warszawa 2008, s. 951.
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one réwniez aspekt dynamiczny, by nie rzec widowiskowy. Septuaginta’® oddaje wy-
raz obrzydzenia terminem ,,widowisko” (,,I beda widowiskiem dla wszelkiej istoty
zyjacej”). Natomiast Wulgatal* poszia jeszcze dalej: ,,1 beda dla wszelkiej istoty zy-
jacej az do przesytu widowiskiem”. Pigknie to przettumaczyt (oczywiscie, z Wul-
gaty) ksiadz Wujek:

| wynijda a ujzrza trupy mezow, ktérzy wystapili przeciwko mnie:
robak ich nie zdechnie,

a ogien ich nie zgasnie

i beda az do sytosci widzenia wszemu ciatu??,

Wizja Bozego teatru przeistacza sie tu w wielki teatr eschatologiczny. W tej dzie-
dzinie mozna posuwac¢ si¢ jeszcze dalej, o wiele dalej. Apokryficzna ksigga Heno-
cha mowi o potegpionych jako o widowisku, z ktorego cieszy¢ si¢ beda sprawiedliwi.
Bluzniercy zostana przekazani aniotom kary. ,,Beda oni widowiskiem dla sprawied-
liwych i dla jego wybranych. Beda sig cieszy¢ nimi, gdyz na nich spocznie gniew
Pana®. Ksigga Henocha nie weszta do kanonu ksiag natchnionych, jednak jej po-
pularno$¢ w czasach migdzytestamentalnych byta bardzo duza i wptywata takze
na ksztatt mysli judeochrzescijanskiej (istnieje chrzescijanska wersja tej ksiegi).

Te kilka z szerokiej gamy przyktadéw zwiazanych z toposem Theatrum Mun-
di (okreslenie Hansa Ursa von Balthasara dla tego typu ,.teatru”*) wskazuje jedno-
znacznie na wertykalny wektor patrzenia. Widowisko dokonuje si¢ przed obliczem
Boga, ktdry jest zaréwno rezyserem, jak i sedzia. Cztowiek — postugujac si¢ termi-
nologia teatralng — jest tylko aktorem, co wiecej, aktorem, ktéry nie zna roli. Ogla-
danie (w kategoriach dramatycznych) mozliwe jest tylko w jedna strong, Bég patrzy
na poczynania ludzi. W wersji rozszerzonej — anioty Boze i zbawieni patrza na pote-
pionych jak na widowisko.

10 Wedtug legendy, przektad Biblii na jezyk grecki zostat dokonany przez 70 (lub 72) zydow-
skich medrcdw, ktdrzy mieli pracowa¢ oddzielnie, a pézniej poréwnaé wyniki swojej pracy. Jak si¢
okazato, wszystkie ttumaczenia byty doktadnie takie same. Stad wigc w diasporze zydowskiej, po-
stugujacej si¢ jezykiem greckim, dw przektad byt uznawany za natchniony. Najstarsze odpisy LXX
pochodza z 1l wieku p.n.e.

11 Przektad Starego i Nowego Testamentu na jezyk tacinski, dokonany przez sw. Hieronima
w latach 382-406, ktdry stat sie (z pozniejszymi drobnymi zmianami) oficjalnym tekstem Biblii
w jezyku tacinskim dla catego Kosciota rzymskokatolickiego (az do 1970 roku).

12 Biblia w przek/adzie ksiedza Jakuba Wujka z 1599 r., dz. cyt., s. 1573.

13 Cyt. za: H.U. von Balthasar, Teodramatyka, t. I: Prolegomena, ttlum. M. Mijalska,
M. Rodkiewicz, W. Szymona OP, Krakéw 2005, s. 137. Do dzisiejszych czaséw dotrwato kilka od-
piséw Ksiegi Henocha (réwniez w wersjach chrzescijanskich). W jezyku polskim ukazaty sie tylko:
Ksigga Henocha etiopska (najbardziej obszerna), stowianska (zachowana w ttumaczeniu na jezyk sta-
ro-cerkiewno-stowianski) i catkowicie odmienna w tresci i formie, o wiele krotsza, Ksigga Henocha
hebrajska. W zadnej z nich, niestety, nie ma cytatu, ktéry podaje von Balthasar, cho¢ znajduja si¢
w nich opisy zaswiatow. Por. Apokryfy Starego Testamentu, oprac. i wstepy ks. R. Rubinkiewicz
SDB, Warszawa 1999, s. 141-258.

14 Por. H.U. von Balthasar, dz. cyt., s. 121-240.
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Nowy Testament wlasciwie utrzymat topos Theatrum Mundi, istotnie go jednak
rozszerzyt. O byciu przed ,,Jego obliczem” mdwi na przyktad List do Efezjan (1,4)".
Ale, co niezwykle cickawe, w Nowym Testamencie, w 1 Liscie §w. Pawta do Koryn-
tian pada tez greckie stowo 6¢atpov — ,.teatr”.

Teatr byl w okresie migdzytestamentalnym pojgciem znanym i rozumianym
przez Zydéw (zyjacych przeciez w ogromnej liczbie w diasporze w hellenistycz-
nym $wiecie, gdzie rozrzucone byly przeciez liczne teatry). Herod Wielki zbudowat
nawet amfiteatr i stadion oraz zorganizowat igrzyska w Jerozolimie okoto 30 roku
p.n.e.'s Postawit tez kilka kolejnych teatrow w catym panstwie Judei. Jednak $wiet-
nos$¢ antycznej tragedii w czasach ksztattowania si¢ pism nowotestamentowych daw-
no juz przemingta i raczej zaden z ewangelistow nie mogt do niej sie odwoltywac,
odwolywano si¢ wowczas do tradycji rzymskiej. Na przetomie starej i nowej ery
za stowem theatron (przektadanym w Wulgacie jako spectaculum), obok teatru, kry-
ly si¢ takze: walki gladiatorow, wyscigi na wozach, konfrontacje skazancow z dziki-
mi zwierzetami czy popisy linoskoczkow.

O tych o wiele szerszych konotacjach nalezy pamigtac, odczytujac stowo theatron
we wspomnianym 1 Liscie §$w. Pawla do Koryntian. Pojawia si¢ tam zdanie dotycza-
ce chrzescijan: ,,080tpov EyeviOnuey T@ KOopW koi Ayyéloig kai AvOpdnog” — ,, Tea-
trem staliSmy si¢ §wiatu, aniotom i ludziom” (1 Kor 4,9). Stowo theatron nie zostato
w zadnym ze znanych mi przektadéw przettumaczone na jezyk polski (ani tacinski)
jako teatr. Zawsze thtumaczone jest jako widowisko!”. I zapewne stusznie — bo §w. Pa-
wtowi nie chodzito o granie roli teatralnej, a o bycie przedmiotem widowiska.

Wychodzimy tutaj jednak poza starotestamentowsq struktur¢ Theatrum Mundi,
poza wizj¢ teatru eschatologicznego, przenoszac takze t¢ specyficzng widowisko-
wo$¢ rowniez w sfer¢ doznan ziemskich. Widowisko obejmuje juz wszystkie strefy
bytu. Swiat w wizji chrzescijanskiej nie jest przeciez przestrzenig zamknieta, Chry-
stus przekroczyt granicg w obie strony — mowigc za Hansem Ursem von Balthasa-
rem: ,,horyzont stat si¢ otwarty”'s.

W okresie pierwszych czterech wiekdéw ten krotki cytat z Listu do Koryntian do-
czekat si¢ co najmniej 20 znaczacych komentarzy i nawigzan'®. Cho¢ stowa $w. Pa-
wla dotyczace widowiska nie byly odnoszone do mgczenstwa, lecz sposobu istnienia
na $wiecie, to jednak stana si¢ one, paradoksalnie, prorocze. Chrzescijanie pojawia
si¢ jako specyficzni performerzy wbrew woli w teatrach pierwszych wiekdw. Jednym
z ulubionych widowisk stanie si¢ wowczas meczenstwo.

Orygenes okoto 234 roku w zupehnie juz nowym duchu bedzie wyktadatl stowa
$w. Pawta:

15 [...] aby$my byli §wieci i nieskalani przed Jego obliczem”.

16 Por. B.J. Beitzel (red. nauk.), Atlas miejsc biblijnych, Warszawa 2008, s. 396-398.

17 Jako imiestow czasownikowy stowo ,teatr” (Bsatpildpevol) pojawia si¢ takze w Liscie
do Hebrajczykow (10,33) — zreszta w podobnym kontekscie znaczeniowym.

18 Por. H.U. von Balthasar, dz. cyt., s. 291-299.

¥ Por. J. Salij OP, Relacje teatralne miedzy Niebem a Ziemiq. Uwagi z dziejow interpretacji
1 Kor 4,9, (w:) J. Okon (red.), Literatura a liturgia, 1.6dz 1998, s. 11-21.
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Kiedy jestescie wzywani do meczenstwa, zbiera si¢ wielki ttum, aby oglada¢ wasza walke;
to tak, jakbysmy powiedzieli, ze wiele tysigcy ludzi zgromadzito sig, aby oglada¢ znakomi-
tych zapasnikow. Podczas walki powtarzajcie stowa Pawta: ,,Stalismy si¢ widowiskiem dla
Swiata, aniotow i ludzi”. A wiec caly $wiat, wszyscy aniotowie z prawej i lewej strony, oraz
wszyscy ludzie, ci nalezacy do stronnictwa Bozego i ci z innych stronnictw, beda sie przygla-
dac naszej walce. | albo aniotowie niebiescy uciesza si¢ z naszego powodu: ,,Rzeki beda kla-
skac¢ rekami i gory uciesza si¢ niezwykle” (Ps 98,8) i ,,Wszystkie drzewa polne beda klaska¢
gateziami” (1z 55,12), albo, nie daj Boze, uraduja si¢ moce piekielne, ktore ze zta si¢ ciesza®
(Zacheta do meczenstwa).

Ta teologiczna ,,zacheta” do meczenstwa nie byta czysta fantazja. Euzebiusz z Ceza-
rei w Historii koscielnej opisuje np. widowiska, ktérych arena w 177 roku byt Lyon:

Igrzyska trwaty kilka dni. Po walkach gladiatorow i polowaniu na cztowieka §ciganego za wiare,
nastepowaty konkursy wymowy w jezyku greckim i tacinskim. [...] Kazdego dnia po walkach
gladiatoréw meczono chrzescijan. Podobnie jak gladiatoréw, wprowadzano ich dwdjkami.
[...] Blandyne i Pontikosa pozostawiono na ostatni dzien [...]. Mtodzieniec oddat ducha pod-
czas torturowania. [Blandyne] najpierw biczowano, rozdzierajac jej ramiona. Potem rzucono
ja na pozarcie dzikim zwierzgtom, ale tylko ja pogryzty. Nie oszczedzono jej tez rozpalone-
go krzesta zelaznego. Wreszcie wtozono ja do sieci i rzucono bykowi?. Rozwscieczona be-
stia podrzucifa ja do géry, po czym Blandyna spadta cata poraniona. [...] W koncu zmeczeni
oprawcy poderzneli jej gardio?.

Nie przytaczam tego opisu, by epatowac¢ okrucienstwem, ale by uzmystowic,
przeciw jakim widowiskom protestowali pierwsi chrzescijanie, ale tez, by wskazac,
jaki bezposrednio ziemski kontekst miaty stowa dotyczace teatru w 1 Liscie do Ko-
ryntian. ,,Widowisko” w rozumieniu Listu $w. Pawla przekracza tylko ziemska per-
spektywe. Chrzescijanie nadawali meczenstwu (czyli widowisku) sakramentalny
wymiar (a wiec byla to swoiscie rozumiana, dokonujaca sie wbrew woli uczestni-
koéw liturgia — chrztu i swigtosci). Tego ,,widowiskowego” aspektu zycia swiadome
beda kolejne pokolenia chrzescijan. ,,Pogardzajcie rzeczami ziemskimi i trzymajcie
krzyz mocno umieszczony nad czotem, abyscie dali widowisko, ktére przerazi szata-
na”? — pisat Hyperechios.

Ale byly tez bardziej teologiczne wzgledy, dla ktorych teatr byt odrzucony
przez Kosciot (bo mozna byto przeciez odrzuci¢ tylko krwawe widowiska, a stwo-
rzy¢ nowa teatralna sztuke chrzescijanska — tak sie jednak nie stato). Tertulian mé-
wit jednoznacznie, ze wszystkie widowiska scisle zwiazane sa z batwochwalstwem.

20 Sw. Metody z Olimpu, Uczta, Orygenes, Homilie 0 ,,Piesni nad Piesniami”, Zacheta do me-
czenstwa, tlum. S. Kalinkowski, Warszawa 1980, s. 149-150.

2 M. Kocur w ksiazce We wladzy teatru. Aktorzy i widzowie w antycznym Rzymie (Wroctaw
2005, s. 73-74) ten gatunek widowiska klasyfikuje jako typowe damnatio ad bestias.

2 A.G. Hamman, Zycie codzienne pierwszych chrzescijan, ttum. A. Guryn, U. Sudolska,
Warszawa 1990, s. 227-228.

% Apoftegmaty Ojcéw Pustyni, t. 3: Zbiory etiopskie (wybor), mniejsze zbiory greckie, zbiory
facinskie. Tyniec—Krakéw 2011, s. 182. Apoftegmat przypisywany Hyperechiosowi (£ 17) pocho-
dzi z Dodatku | do Rad dla ascetow.
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W pierwszych wiekach chrzescijanstwa czesto nie negowano faktycznego istnienia
wrogich sit w $wiecie — dawnych bogéw, ale utozsamiano je z demonami. Figura
Dionizosa ustawiana w teatrze czy widowiska na czes¢ Apollina, Jowisza czy Nep-
tuna réwnaty si¢ dla chrzescijanina batwochwalstwu. A batwochwalstwo to jeden
z najciezszych grzechow (pierwsze przykazanie!). Tertulian przyznaje, ze ,,nigdzie
nie jest powiedziane: «nie bedziesz chodzit do cyrku, ani do teatru, igrzyskom i wal-
kom gladiatoréw nie bedziesz si¢ przygladat»”, ale dodaje zaraz, ze napisano: ,,Bto-
gostawiony maz, ktéry w radzie bezboznych nie zasiadt”?* (Wujek ttumaczy ten cy-
tat z Psalmu: ,,Btogostawiony maz, ktory [...] na stolicy zarazliwosci nie siedziat”?
— Ps 1,1). Ogladanie widowisk byto w pierwszych wiekach nierozdzielnie zwiazane
z kultem bogéw czy Cezara, byto wiec dla chrzescijan niedozwolone. Niedozwolo-
ne, nie oznacza, ze chrzescijanie do teatru nie chodzili — mozna dostarczy¢ az nadto
poswiadczonych przyktadow.

Ale tez w teologii patrystycznej istniaty poglady niedeprecjonujace teatru
— w nielicznych tekstach ojcéw Kosciota mozna odnalez¢ tesknote za widowiska-
mi, teatrem i wysoka kultura zwiazana z tego typu rozrywkami. W okresie, o kto-
rym mowi sig, ze byl ostateczna rozprawa chrzescijanstwa z widowiskami, w 1V wie-
ku, Grzegorz z Nazjanzu pisze centon Christos Paschon, ktéry jest zadziwiajacym
Swiadectwem chrzescijanskiego pismiennictwa bizantyjskiego®. Oto przedstawiona
jest historia $mierci i zmartwychwstania Chrystusa, w ktdrej wykorzystano cytaty
z najwigkszych klasycznych tragedii antycznych. Oto Matka Boska przemawia sto-
wami z Medei i Bachantek. Znajomos¢ literatury antycznej musiata by¢ niezwykta,
by napisac tego rodzaju centon. Ale byta to tesknota za pieknym jezykiem, harmonij-
noscia formy, nie za$ za trescia tragedii. Poezja antyczna zyskuje w dziele Grzegorza
nowy i jedyny cel — zachete do zbawienia. Grzegorz z Nazjanzu konczy wiec swoj
utwor kolofonem: ,,Prawdziwy dramat masz, nie ulepiony / | wymieszany z bzdur
mitycznych gnoju [...]"%.

Péttora wieku wczesniej Orygenes, skadinad krytycznie nastawiony do teatru,
ttumaczy budowe Piesni nad Piesniami jako dzieta stworzonego ,,na sposéb dra-
matu”?, nie wskazujac w istnieniu tej formy niczego ztego. Wyksztatceni chrzesci-

2 Tertulian, O widowiskach. O ba/wochwalstwie, ttum. S. Naskret, A. Strzelecka, Poznan
2005, s. 25.

% Biblia w przekfadzie ksiedza Jakuba Wujka, dz. cyt., s. 1013.

% Z datowaniem tego utworu wiaze sie wiele watpliwosci. W pewnym momencie datowano
go nawet na X111 wiek, najczesciej moéwiono o VI wieku. Jednak A. Wojtylak-Heszen, ktora zestawi-
ta obok siebie wszelkie hipotezy, poréwnata Christos paschon z Epigramami Grzegorza z Nazjanzu,
odnajdujac tozsame struktury jezyka, ostatecznie sktonita sie do uznania, ze utwor ten moze by¢ dzie-
tem Grzegorza z Nazjanzu. Por. A. Wojtylak-Heszen, Tragedia pdznoantyczna XPISTOX TIAXX N
(Christus Patiens) a jej klasyczne Zrodfa, Krakéw 2004.

27 Anonim, Chrystus cierpigcy. Pierwszy chrzescijaiski dramat grecki przypisywany
sw. Grzegorzowi z Nazjanzu, ttum. J. Lanowski, Krakéw 1995, s. 142.

% Orygenes, Prolog do ,,Piesni nad Piesniami, cyt. za: E. Udalska (red.), Od Arystotelesa
do Goethego. Poetyki. Manifesty. Komentarze. O dramacie. Zréda do dziejéw teorii dramatycz-
nych, Katowice 2001, s. 138.
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janie, otrzymujacy niekiedy solidne podstawy kultury klasycznej, oczekiwali takze
od chrzescijanstwa kultury ambitnej, wysokiej — cho¢ juz catkiem innej od antycznej.
Teatr jednak jako forma sie nie przyjat. Jednym z powodéw byto jego nakierowa-
nie na rozrywke, czyli sprawy ziemskie, gdy tymczasem tamte lata byty codziennym
przezywaniem eschatologii, oczekiwaniem na przejscie do lepszego swiata. Bardzo
pickny przyktad powoddéw odrzucenia teatru znajduje si¢ w Gerontikon, czyli Ksig-
dze Starcéw. W IV wieku na pustyni w Egipcie pojawito sie wielu pustelnikéw, pod-
dajacych sie skrajnej ascezie, by zyska¢ zycie wieczne. Z ich kregu pochodza tak
zwane Apoftegmaty, krotkie opowiesci madrosciowe. Jedna z nich dotyczy teatru.
To nie teatr jest zty, podziw moze wzbudza¢ determinacja i praca aktoréw, ale zgro-
z¢ wzbudza zte ulokowanie tego ziemskiego trudu.

Btogostawionej pamieci Atanazy, arcybiskup aleksandryjski, zaprosit abba Pambo, aby przy-
szedt z pustyni do Aleksandrii. Poszedt wiec; i zobaczyt tam pewna aktorke. | rozptakat sie.
A kiedy go pytano, dlaczego ptacze, odpowiedziat: ,,Dwie rzeczy mnie poruszyty. Pierwsza,
to jej potgpienie; a druga to to, ze ja nie tak gorliwie usitujg spodoba¢ si¢ Bogu, jak ona usitu-
je spodobac¢ sie grzesznym ludziom”?,

Kolejne wieki nie zmieniaty nastawienia chrzescijanstwa do kultury wczesniej-
szych epok — byto ono zdecydowanie negatywne, ale réwnolegle artefaktom sztu-
ki dawnych wiekow starano si¢ nadawac zupetnie inny, chrzescijanski charakter.
Sw. Grzegorz Wielki radzit misjonarzom, mnichom postanym na misje do An-
glii, by nie niszczyli swiatyn poganskich, bo sa solidnie zbudowane, lecz zmieniali
je na koscioty. Podobnie z innymi artefaktami. ,,Z urn pogrzebowych robiono relik-
wiarze, z sarkofagow oftarze; posagi cezar6w nie mogly przedstawia¢ nikogo in-
nego niz $wietych; konsulowie stawali sie biskupami; Liwia zostata krdlowa Saby;
w skrzydlatych posagach Nike dopatrywano sie aniotéw [...]”%. Piszac o zrdd-
fach kultury monastycznej we wczesnym sredniowieczu, Jean Leclercq ze zdumie-
niem skonstatowat: ,,Na kolumnach klasztornych rzezbiono starozytne bajki i sceny
mitologiczne [...]. Jak dziwne, a nawet zdumiewajaco $miate byto umieszczanie
tych bostw poganskich w klasztornym kruzganku, w miejscu przeznaczonym na me-
dytacje i na posmiertny spoczynek mnichow; nawet ludzie XVI wieku nie posune-
liby sie tak daleko”®. Ta przemiana funkcji starych dziet artystycznych dotyczyta
takze literatury i nawet dramatu (cho¢ w wyjatkowo minimalnym zakresie). Na przy-
ktad w X wieku mniszka Hroswita uktada komedie w stylu Terencjusza, by odwies¢,
jak mowita, swe mniszki od nadmiernego zainteresowania Terencjuszem prawdzi-
wym?, Teatr chrzescijanski, przynajmniej jako pewna potencjalnos¢, istnial wiec
nieustannie.

2 Apoftegmaty ojcow pustyni, t. 1: Gerontikon, Ksiega Starcow, ttum. S.M. Borkowska OSB,
Tyniec—Krakdw 2007, s. 417.

% J. Leclercq OSB, Mifos¢ nauki a pragnienie Boga, ttum. S.M. Borkowska OSB, Tyniec—
—Krakéw 1997, s. 155.

3 Tamze.

% Tamze, s. 156.
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Poprzez te ledwie Kilka przyktadéw chciatem pokaza¢, jak rézne byto nastawie-
nie chrzescijanstwa do teatru. Lecz wszystkie teksty patrystyczne i sredniowieczne
ten temat widowisk czy teatru taczyto jedno — wiasnie wektor, nakierowanie na rzeczy
wieczne, odrzucenie batwochwalstwa i podobania si¢ wytacznie swiatu. Widowisk te-
atralnych, ktére podobatyby si¢ Bogu, ktéry patrzy z nieba, aniotom, $wiatu i ludziom,
nie udato si¢ w pierwszych wiekach utworzy¢, ani nawet wymysli¢. Gdy zaczeto do-
minowac chrzescijanstwo, teatr jako gatunek sztuki wysokiej w zasadzie zamilkt.

Teatr w liturgii

Jednak juz w pierwszych gminach chrzescijanskich powstaty ,,widowiska”, ktore,
jak wierzyli wyznawcy chrzescijanstwa, rozgrywaja si¢ w tym swiecie, ale i w swie-
cie go przekraczajacym, w ktorych wspdlnie uczestnicza Bég, anioty, swiat i ludzie.
Mowa, oczywiscie, o liturgii. ,,Co to za Baranek, ktérego wilki si¢ boja? Jaki to Bara-
nek, ktdry, zabity, lwa zabit? Nazwano bowiem Iwem diabta, ktory krazy i szuka, kogo
pozre¢. Lecz krwig Baranka zostal zwycigezony. Oto widowiska chrzescijan!”* — pi-
sat $w. Augustyn. Jadrem liturgii od poczatku byto powtarzanie Ostatniej Wieczerzy,
ktora Chrystus kazat przywotywaé na swoja pamiatke, czyli sprawowanie Euchary-
stii®. Ostatnia Wieczerza Jezusa jest wprawdzie podstawa wszelkiej chrzescijanskiej
liturgii, lecz nie jest jeszcze liturgia chrzescijanska. Joseph Ratzinger pisat, ze ,,[...]
ani apostotowie, ani ich nastepcy nie «tworzyli» chrzescijanskiej liturgii; rosta ona
organicznie przez chrzescijanskie odczytywanie judaistycznego dziedzictwa, ktore
natychmiast znajdowato wyraz w okreslonej formie”. Liturgia nawarstwiata przez
kolejne wieki®* — na Zachodzie klasyczny Ryt Rzymski, przynajmniej jesli chodzi
0 podstawowe czesci, ksztattowat sig do 1V wieku.

Swiety Ambrozy pisat: ,,Pan nasz Jezus Chrystus posiada jednoczesnie Bostwo
i cztowieczenstwo, i dlatego przez ten pokarm w naturze Bozej uczestniczy takze
cztowiek, ktdry spozywa Jego Ciato3¢. Pierwsi chrzescijanie wierzyli, ze przez to sta-
ja sie uczestnikami Jego Ciala, staja si¢ nosicielami Chrystusa. Grzegorz z Nyssy

3 Sw. Augustyn, Homilie na Ewangelie i Pierwszy List sw. Jana, t. 1, ttum. W. Szotdrski,
W. Kania, Warszawa 1977, s. 117.

3 Pierwsza pisemna relacje na ten temat podat sw. Pawet w | Liscie do Koryntian (okoto
55 roku). Analogiczne relacje o ustanowieniu Najswietszego Sakramentu znajduja sie Ewangeliach
(Mt 26,26-29; Mk 14,22-25, 1 .k 22,13-23).

% W Il wieku w Rzymie odmawia sie prefacje razem z modlitwami konsekracyjnymi, do li-
turgii mszalnej zostaje wprowadzone Sanctus, jako wstep do konsekracji pojawia sie relacja o usta-
nowieniu Eucharystii. W 111 wieku pojawia sie dialog przed prefacja, wspomnienie zmartych, za-
konczenie Kanonu; przed Komunia odmawia si¢ Ojcze nasz; powstaja pierwsze kolekty mszalne.
W 1V wieku znane sa juz gtéwne modlitwy Kanonu, na Wschodzie pojawia si¢ Kyrie. WV wieku
pojawia sig $piew na wejscie (introit), dwa czytania (epistota i Ewangelia), Alleluja, Credo, prefa-
cje swiateczne, pozostate czesci Kanonu, embolizm, Ite, missa est” — Miedzy Mszq i Mszq, oprac.
P. Milcarek, ,,Christianitas” 2005, nr 21/22, s. 234-235.

% Sw. Ambrozy, Sakramenty, cyt. za: Eucharystia pierwszych chrzescijan. Ojcowie Kosciofa
nauczajq 0 Eucharystii, wybdr i oprac. ks. M. Starowieyski, Krakow1987, s. 23.
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stwierdzit nawet, ze Eucharystia jest sakramentem przebdstwienia cztowieka i mi-
stycznego zjednoczenia z Bogiem?®'.

Prawdziwa akcja w liturgii rzymskokatolickiej rozgrywa si¢ w ,,innym” miejscu
— celebrans mszy w momencie ,,przeistoczenia” dziata, jak okreslit to sw. Tomasz
z Akwinu, in Persona Christi. ,,Chrystus przyjmuje gesty i stowa celebransa i pozwa-
la im na ucielesnienie Jego wtasnych stow i gestow, sprawiajac w ten sposdb, ze Jego
dzielo zostaje sakramentalnie ucielesnione w Eucharystii”®, a jeszcze dosadniej:

Kaptan, sprawujac czynnosci liturgiczne [...] nie odgrywa roli Chrystusa, nie jest aktorem,
a czynnosci liturgiczne nie sa dramatem. Gesty wykonywane przez kaptana w czasie Eucha-
rystii sa gestami przytaczajacymi — jest to przytaczanie sakramentalne, sa one czynnosciami
Chrystusa [...], jego zbawcze dziatanie zostaje sakramentalnie ucielesnione w Eucharystii=.

Tomasz z Akwinu moéwi dosadnie: ,,Stowa konsekracji nie maja mocy, jesli
nie wypowiada ich Chrystus™©.

Poza momentem konsekracji kaptan dziata in persona Ecclesiae, to znaczy
jest oficjalnym reprezentantem Kosciota. Celebrans dokonuje ofiary w imieniu ca-
tej wspolnoty. Wobec kogo? Wobec Boga, oczywiscie. Ale i wobec wszelkich innych
mocy. Liturgia miata wymiar kosmiczny. Wierzono powszechnie, ze liturgia réwno-
czesnie rozgrywa sig¢ tez ,,po drugiej stronie” i uczestnicza w niej $wieci, zmarli (a ra-
czej, jak méwiono: narodzeni dla nieba), aniotowie i inne moce niebianskie*.

Wedtug teologii katolickiej, liturgia to ,,dziatanie skuteczne”. Jest jak sztuka
obiektywna: dziata zawsze, gdy jest prawidtowo czyniona. W Liturgice fundamen-
talnej w taki oto sposob okresla sie jej charakter: ,,Wyjatkowos¢ liturgii chrzescijan-
skiej polega wiasnie na tym, ze to sam BOg dziata. A my w to dziatanie Boze jestes-
my wiaczeni”*.

Oczywiste jednak byto, ze temu specyficznemu zdarzeniu nalezy nada¢ konkret-
na, wspolna wszystkim rodzacym si¢ gminom chrzescijanskim strukture. Przywoty-
wanie historii ksztattowania si¢ mszy przekroczytoby mozliwosci tego tekstu, jednak
kilka podstawowych faktéw chciatbym poda¢, by rozpozna¢ strukture mszy (i péz-
niejsze miejsce w niej dramatyzacji).

3 Tamze.

3% Leksykon liturgii, oprac. ks. B. Nadolski TChr, Poznan 2006, s. 221. (Na marginesie pozwole
sobie doda¢, ze powotanie si¢ na aksjomat in persona Christi byto podstawowym argumentem dla
Kongregacji Nauki Wiary za niedopuszczaniem do kaptanstwa kobiet w Kosciele katolickim).

% Tamze.

4 Cyt. za: Leksykon liturgii, dz. cyt., s. 558.

4 |stnieja wrecz mistyczne opisy liturgii odprawianej w niebie. Na przyktad sw. Gertruda
z Helfty opisuje taka liturgie, ktdrej przewodniczy ,,Pan Jezus — najwyzszy Kaptan i Arcykaptan
prawdziwy”, za$ ,,niebiosa i Moce niebios i $wieci Serafini [...] przytaczyty sie do innych chérow
anielskich, by stawi¢ Pana spiewami o niezréwnanej stodyczy i harmonii”. Por. O mszy, jakq sam Pan
Jezus zaspiewal w niebie dziewicy zwanej Trutta jeszcze za jej ziemskiego zycia, (w:) $w. Gertruda
z Helfty, Zwiastun Bozej mifosci, t. 2, Tyniec—Krakow 2007, s. 357-367. Niezwykle ciekawe (nie
tylko z muzycznego, ale i z teatralnego punktu widzenia) jest to, ze w tej mistycznej wizji mszy
Chrystus intonuje takze trop do Kyrie.

42 Ks. B. Nadolski, Liturgika, t. I: Liturgika fundamentalna, Poznan 1989, s. 89.
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Dla pierwszych chrzescijan oczywiste bylo, ze liturgia nie jest widowiskiem da-
jacym sig obja¢ terminem Oéatpov — teatr. W kategoriach ziemskich liturgia nie byta
widowiskiem, ale ofiara, dziataniem kultycznym. Chrzescijanie zdawali sobie tez
sprawe, ze ich liturgia nie jest formalnie novum — réwniez inne religie miaty swo-
je ceremonie i rytuaty. Jednak uwazali tamte rytuaty za batwochwalcze (mimo to za-
pozyczyli z nich rozne elementy formalne). Istota liturgii chrzescijanskiej miata by¢
jednak catkowicie nowa — i jedyna.

Poréwnania z teatrem antycznym byly niekiedy odnoszone do tradycji Kos-
ciotéw wschodnich. Jest to misterium, ktore rozgrywa sie na scenie swigtyni. Moz-
na je potraktowac ,,jak dramat dialogowany, w ktérym biorq udzia/ trzy kategorie
aktorow:

— kapfan celebrujqcy liturgie;

— diakon, ktéry towarzyszy celebransowi jako posfaniec, herold;

— chor”®,

Widowniq jest lud uczestniczqgcy w liturgii, ktory nie bierze czynnego udziatu,
lecz kontempluje. Interpretatorzy liturgii wschodniej sa przekonani, ze liturgia spra-
wowana na ziemi jest synchronizowana z liturgia w niebie.

To teatralne usytuowanie liturgii pojawiato sie wielokrotnie takze w Kosciele za-
chodnim. Na przyktad w sredniowieczu Honoriusz z Autun przedstawia budynek kos-
ciofa jako teatr, w ktdrym rozgrywa si¢ dramatyczny pojedynek (duellum) Chrystusa
z szatanem, a celebrans zostat poréwnany do aktora tragicznego (,,nasz tragik”)*.

Pisanych swiadectw, jak wygladaty pierwsze liturgie*, nie ma — wiemy tylko,
ze czytano pisma, famano sie chlebem; informacje takie znajduja sie¢ juz w Dzie-
jach Apostolskich i listach $w. Pawta. Najwczesniejsze opisy sprawowania Eucha-
rystii pochodza z Didache (koniec | wieku) i z Apologii sw. Justyna napisanej okoto
150 roku. Opisy te pozwalaja juz na dosy¢ doktadne odtworzenie obrzedu, zawiera-
ja tez fragmenty tekstow liturgicznych. Pdzniej $wiadectw, co oczywiste, bedzie co-
raz wiecej.

Poczatkowo gromadzono si¢ w domach, ale juz od potowy Il wieku zaczety
pojawia¢ sie przypadki przekazywania domow wytacznie na cele kultu. Taki dom
nazywano ,,Domem kosciota”, a w drugiej potowie Il wieku po prostu koscio-
tem*. W roku 313 Koscidt uzyskat swobode dziatania — zaczeto budowaé pierw-
sze bazyliki. Zmienit sie¢ w zwiazku z tym formalny wyglad liturgii. | zmienit si¢ tez
(z innych juz przyczyn) jezyk liturgii — na poczatku Kosciot rzymski uzywat greki
(koine), potem zaczat mowi¢ po tacinie. Wprowadzenie taciny uksztattowato zasad-

4 Ks. J. Czerski, Liturgie KoscioZow Wschodnich. Liturgia KoscioZa bizantyjskiego, ormiasi-
skiego i koptyjskiego, ,,Liturgia, Musica, Ars” 2009, t. 1, s. 21.

4 Cyt. za: A. Dabrowka, Teatr i sacrum w sredniowieczu, Wroctaw 2001, s. 250.

4 Liturgia” to termin pierwotny. Nazwa ,,msza” upowszechnita si¢ dopiero okoto V wieku.

4, Dobrze zachowany dom Kosciota z 1 pot. 11l wieku odkopano, dzigki szczesliwemu przy-
padkowi, w Dura Europos nad Eufratem”. Por. B. Filarska, Poczqtki sztuki chrzescijasiskiej, Lublin
1986, s. 185.
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niczy schemat Kanonu rzymskiego®, ktory wiasciwie utrzymuje sie bez wiekszych
zmian do dzisiaj (w mszale po Soborze Watykanskim Il Kanon to | Modlitwa Eucha-
rystyczna).

Liturgie sprawowano w pierwszych wiekach w niedzielg, pdzniej stopniowo
w soboty i dni postne (sroda, piatek) oraz w okresie Wielkiego Postu. ,,Obowiazek
uczestniczenia we mszy niedzielnej sformutowany zostat dopiero przez synod w El-
wirze (Hiszpania) na poczatku 1V wieku,

Ogolnie mdéwiac: podstawowy podziat liturgii na dwie czesci jest wspolny dla
wszystkich Kosciotéw katolickich — te czesci to liturgia katechumenow i liturgia
wiernych.

Liturgia katechumenoéw to czes¢, w ktérej czytano i wyjasniano listy i Pisma, na-
uczano, modlono si¢. Mogli w niej uczestniczy¢ wszyscy, takze poganie.

Po niej odbywata si¢ liturgia wiernych, wtedy juz wszyscy nieochrzczeni,
katechumeni, pokutujacy musieli wyjs¢. Odbywaty sie misteria. Ci, ktdrzy pozostali,
na wstepie modlili si¢, by mogli ,,niewinnie i bez osadzenia uczestniczy¢ w Boskich
tajemnicach”. W niektorych Kosciotach wschodnich do dzisiaj katechumeni i poku-
tujacy wzywani sa do wyjscia po pierwszej czesci liturgii. Charakter tego, co dalej
dziato si¢ w liturgii wiernych, oddaje $wietnie hymn $piewany do dzisiaj w liturgii
prawostawnej: ,,My, ktorzy cherubindbw mistycznie przedstawiamy...”. Cherubi-
ny, serafiny, anioty i ludzie — wszyscy maja wspolnie zaspiewaé ,,Swiety, Swicgty,
Swiety™. Liturgia przekracza horyzont ziemski. Po tym $piewie we wszystkich ro-
dzinach liturgicznych Kosciota katolickiego pierwszych wiekdw, podczas anafory
(czy Kanonu Rzymskiego — w Kosciele zachodnim) wymawiane byty stowa Usta-
nowienia (powtorzenie stdw Chrystusa z Ostatniej Wieczerzy). P6zniej odbywata si¢
komunia.

47 Kanon Mszy Swigtej to modlitwy wokot wypowiadanych stéw o Chlebie i Winie — Ciele
i Krwi Chrystusa. W Kosciotach wschodnich analogiczna role petnia anafory. W liturgii Kosciota
rzymskokatolickiego przez wieki (do 1970 roku) kanon byt tylko jeden. W Kosciotach wschodnich
anafory moga zmienia¢ si¢ w zaleznosci od $wieta.

% 0.V. Desprez OSB, Poczgtki monastycyzmu, t. 2, ttum. J. Dembska, Tyniec—Krakéw 1999,
s. 336.

“ Por. Nowe tablice, czyli o cerkwi, liturgii, nabozesistwach i utensyliach cerkiewnych. Objasnienia
Beniamina — arcybiskupa Niznego Nowogrodu i Arzamasu. Wyhor, ttum. I. Petrov, Krakéw 2007,
s. 219-220.



TEATR, TANIEC, LITURGIA 215

Schola Teatru Wegajty — Ordo Annunziazione w kosciotku pw. Wniebowzigcia NMP w Olsztynku

Schola Teatru Wegajty — Ordo Stellae
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W mszy wiernych nie ma juz czytan, psalméw, nauczania. ,,Pierwsza Msza ka-
techumen6w naucza, druga Msza wiernych ofiaruje; pierwsza zbawienie dusz ma
na celu, druga do Boga gtdéwnie si¢ zwraca™™°.

Odnoszac wiec liturgie do wczesniej przytoczonych biblijnych cytatow na temat
widowisk, mozna jednoznacznie stwierdzi¢, ze spetniata ona postulat, by uczestni-
czyli w niej Bdg, anioty, swiat i ludzie.

Forma liturgii uksztattowata sie juz w pierwszych wiekach —i jej struktura pozo-
stata niezmienna. Kosciét katolicki méwi o jednosci mszy przez cata historie jej ist-
nienia. Kardynat Joseph Ratzinger pisat:

Formy wielkich obrzadkéw [...] sa zabezpieczone przed interwencja jednostki, pojedynczej
wspolnoty lub Kosciota: zasada jest brak dowolnosci. W obrzadkach wyraza sie to, co mnie
dotyczy, a czego ja sam nie czynig: oznacza to, ze wkraczam w cos wiekszego ode mnie,
co ostatecznie pochodzi z objawienia.

Nieprzypadkowo wigc w Kosciotach wschodnich ekwiwalentem pojgcia mszy
jest ,,Boska liturgia”. Bo wiasciwa ,,akcja” liturgiczna jest w takim rozumieniu dzia-
faniem samego Boga, a cztowiek jest w to dziatanie wiaczony. Przyszty papiez napi-
sat bardzo jednoznacznie: ,,Chodzi o to, by ostatecznie réznica pomiedzy actio Chry-
stusa a nasza wiasna actio zostata zniesiona: by istniata juz tylko jedna actio, ktora
jest rébwnoczesnie Jego i nasza™s!.

Mozna, oczywiscie, poprzesta¢ na stwierdzeniu, ktore podaja niektore teksty mi-
styczne, ze liturgia zostata zestana z nieba. Ale jesli praktycznie spojrze¢ na sposob
ksztattowania si¢ mszy, przyznaé trzeba, ze liturgia Kosciota, tak jak cate chrzesci-
janstwo, wykorzystywata i przemieniata na swoje potrzeby, takze na potrzeby litur-
gii, elementy trzech wielkich 6wczesnych kultur: hebrajskiej, greckiej i hellenistycz-
nej oraz rzymskiej.

Najwigcej, co oczywiste, pojawito si¢ elementow obrzedowosci synagogalnej —
w jej kregu rodzito sie chrzescijanstwo. W czasie uroczystego nabozenstwa w syna-
godze w kazda sobote oraz dni swiateczne i w dni postu odmawiano modlitwy, ktore
stanowity fundament judaistycznej poboznosci: czytano Pigcioksiag, komentowano
przeczytany fragment Pisma Swigtego, $piewano Psalmy, na zakonczenie wszyscy
otrzymywali btogostawienstwo (berakot). W takiej liturgii uczestniczyt Jezus Chry-
stus.

Ta struktura zostata, jako czes$¢ liturgii chrzescijanskiej, prawie nienaruszona,
ale czytania z Psalmow i Starego Testamentu zostaty dopetnione Listami, Pamigtni-
kami apostolskimi, Ewangelia. Wiele modlitw z synagogi, po przystosowaniu, byto
uzywanych w kosciotach pierwszych wiekow. Przejeto tez wiele krotkich formut
(,Pan z wami”, ,,1 z duchem twoim”, ,,Alleluja”, ,,Amen” czy hymn ,Swiety, Swie-
ty, Swiety jest Pan Zastepow”. Cala ziemia petna jest Jego chwaty [w liturgii chrzes-

% Ks. A.J. Nowowiejski, Msza swieta, WykZad liturgii Kosciofa Katolickiego, cz. I, Warszawa
2001, s. 683.
St Kard. J. Ratzinger, Duch liturgii, ttum. E. Piecul, Poznan 2002, s. 155-156.
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cijanskiej dodano ,,i niebiosa])%2. Centralnym elementem w Kosciele katolickim sta-
to si¢ czytanie Ewangelii. Warto jeszcze dodaé, ze budynki pierwszych kosciotdw
przypominaty catkowicie synagoge — z wyjatkiem orientacji (synagoga ku Jerozoli-
mie, koscioty na Wschod) i miejscem w nich kobiet i mezczyzn (synagogi — kobiety
z tylu; w kosciele mezczyzni od potudnia, kobiety od pétnocy) oraz wygladem i za-
wartoscig ottarza®.

W liturgii wiernych, czyli liturgii eucharystycznej, chrzescijanstwo odwotywato
si¢ do symboliki zydowskiego swigta Paschy, ale anafory (czyli modlitwy euchary-
styczne) byly juz nowe, nie korzystaty z modlitewnego dziedzictwa judaizmu.

Kultura grecka i hellenistyczna dostarczyta przede wszystkim jezyka. Nowy Te-
stament zostat spisany po grecku (koine). Liturgia pierwszych wiekéw w wiekszosci
gmin byta sprawowana takze w tym jezyku. Dziedzictwo kultury i filozofii klasycznej
dostarczyto jezyka pierwszym teologom i poetom. Terminy, takie jak ,,misterium”,
»10g0s” staty si¢ fundamentem duchowosci chrzescijanskiej. Do czaséw reformy
liturgicznej po Soborze Watykanskim Il wciaz w liturgii byty obecne skamieliny grec-
kie (np. ,,Kyrie eleison” czy ,,Hagios o Theos, Hagios ischyros, Hagios athanatos, el-
eison himas”).

Wkiad Rzymu do liturgii zachodniej to przede wszystkim szaty liturgiczne
(w pierwszych wiekach takze kaptan pojawiat si¢ w liturgii w od$wietnych, ale co-
dziennych szatach). Od Il wieku — na wzor szat rzymskich — uksztattowaty sie ele-
menty szat liturgicznych. Rzymska ,,cecha militarna” wprowadzona do liturgii w 111
wieku byty procesje (wczesniej nie odbywaty sie, cho¢by z tego wzgledu, ze chrzes-
cijanstwo byto przesladowane i nie mogto publicznie sprawowa¢ kultu). Jednak dla
Kosciota rzymskokatolickiego najwigksze znaczenie miato prawniczo-retoryczne
dziedzictwo Rzymu. ,Jest to widoczne w oracjach mszalnych, charakteryzujacych
si¢ jasnoscia, scistoscia i zwigztoscia, bez uzywania zbytecznych stéw, czego przy-
ktadem sa modlitwy Kanonu rzymskiego™s.

W pierwszych wiekach nie istniaty jeszcze ustalone i spisane formy liturgiczne —
byly to czasy czegos, co mozna nazwac ,,improwizacja liturgiczna”.

Przewodniczacy zgromadzenia liturgicznego po prostu wykonywat swoja postuge na miare
swoich umiejetnosci. [...] Trzeba to mocno podkresli¢, ze ta improwizacja nie oznaczata do-
wolnosci. Reguta byto bowiem to, co przekazali Apostotowie®.

Anafory starano si¢ przekazywac jak najbardziej precyzyjnie. Nie byto ksiag li-
turgicznych — ale warto pamigtac o zupetnie innych umiejetnosciach mnemotechnicz-
nych ludzi tamtych wiekéw. Z czasem modlitwy zostawaty skodyfikowane, a wza-
jemne kontakty miedzy gminami pozwalaty na ich poréwnywanie, korygowanie,
uzupetnianie. Droga ksztattowania sig liturgii prowadzita od réznorodnosci ufundo-

52 Por. ks. J.J. Janicki, Kultury antyczne w liturgii chrzescijasiskiej, Krakéw 2007.

%8 Por. L. Bouyer, Architektura i liturgia, ttum. Piotr Wtodyga OSB, Krakdw 2009, s. 13-38.

% Ks. J.J. Janicki, dz. cyt., s. 237.

% Ks. S. Mieszczak SCJ, Nigryki —wewnetrzna wielkosé liturgii, (w:) K. Porosto (red.), Teologia
zyjqca w liturgii, Krakow 2010, s. 65.
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wanej na roznorakim przekazaniu tradycji apostolskiej do unifikacji formut®. Wspol-
ne formuty liturgiczne staty si¢ narzedziem, ktére umozliwiato zachowanie jednosci
chrzescijanstwa. Jednak spisanie ksiag liturgicznych nie zatrzymato przemian litur-
gii. Dokonywaty sie one w zaleznosci od epoki i miejsca. Liturgie rzymska cechowa-
ta prostota sformutowan, w przeciwienstwie do liturgii wschodnich, zwlaszcza syryj-
skiej, w ktorej kwiecistos¢ stowa starych formut liturgicznych na nowo odkrywana
jest dzi$ jako skarb poezji. W Bizancjum przepych i wystawnos¢ liturgii sktaniata
wrecz do opisu ich w kategoriach teatralnych®. Gdy ludy germanskie, ktore zacze-
ty w wiekach srednich ksztattowac liturgie, zwrocity uwage na grzesznosé cztowie-
ka i marnos¢ zycia. Inaczej jeszcze ksztattowata si¢ ona w §rodowiskach monastycz-
nych (gdzie byta przeciez centrum — wiec wielogodzinne celebracje byly reguta),
inaczej wygladaty bogate celebracje w stolicach biskupich (istniaty oddzielne ksig-
gi liturgiczne), inaczej jeszcze w ubogich kosciotach parafialnych. Jednak w koscie-
le rzymskokatolickim Kanon Rzymski byt we wszystkich miejscach taki sam (ewen-
tualnie z drobnymi wariantami).

Pomimo wielu préb kodyfikacji, mszaty z r6znych regionéw Europy wyglada-
ty odmiennie. A doktadniej, podczas mszy trzeba byto uzywaé wielu ksiag liturgicz-
nych. W sakramentarzach znajdowaty sie teksty modlitw, czytania odbywaly si¢
z ewangeliarza i lekcjonarzy, w graduatach notowano piesni na poszczeg6lne dni,
w antyfonarzach — antyfony. Réznice miedzy poszczegdlnymi ksiggami byty spore,
ale nie siegaty istoty rzeczy.

W ¢redniowieczu, wiasnie w czasach tej réznorodnosci, nadszedt czas powsta-
wania dramatyzacji liturgicznych. Julian Lewanski dosy¢ jednoznacznie wyznaczyt
granice, za ktéra w liturgii mamy do czynienia z dramatycznymi uzupetnieniami ob-
rzedéw koscielnych: Najwazniejsza cecha jest taka: gdy ,,wystepuja ukostiumowane
postacie wypowiadajace teksty okreslonych person, a ich gestyka wyobraza czynno-
$ci i zachowanie tych postaci, a wiec kiedy zachodzi imitowanie, przedstawianie wy-
darzen®8, Ale sam Lewanski zdawat sobie sprawe, ze granica ta jest nieostra, na Kil-
ku przynajmniej poziomach. Nawet sami liturgisci kwestionowali ten wyznacznik,
twierdzac, ze to wiasnie msza jest prawdziwym widowiskiem. Pomijajac teologicz-
ny kontekst, czasem msza naprawdg byta bliska teatrowi. W przedtrydenckiej liturgii
szaty liturgiczne ,,byty wprost bajecznie kolorowe. Zwyczaj kazat ornat zdobi¢ krzy-
zem albo Chrystusowym emblematem, aby usuna¢ watpliwos¢, kogo «przedstawia»
aktor tak przebrany”s®. Bywaty tez zupetnie inne teatralne zabiegi. Dawne nabozen-
stwa byty o wiele bardziej ,,ruchliwe” niz obecne. Pozwalata na to przestrzen — tawki
wprowadzono dopiero okoto XV wieku. Teatralizowano wiec cata przestrzen koscio-
fa. ,,Inwentarze wspominaja o zawieszeniu kurtyny, ktéra w okresie przedwielkanoc-
nym zastaniata caly ottarz, a moze nawet prezbiterium. W okreslonym momencie

% A. Baumstark, O historycznym rozwoju liturgii, ttum. M. Wolicki, Krakéw 2001, s. 75.
57 Por. M. Berthold, Historia teatru, ttum. D. Zmij-Zielinska, Warszawa 1980, s. 170-175.
% J. Lewanski, Dramat i teatr sredniowiecza i renesansu w Polsce, Warszawa 1981, s. 15.
% P. Sczaniecki OSB, Msza po staremu si¢ odprawia, Tyniec—Krakdw 2009, s. 165.
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podczas spiewania pasji kurtyna taka spadata, by unaoczni¢ wydarzenia ewangelicz-
ne”®. Takich przyktadéw mozna jeszcze zgromadzi¢ wiele.

Msze przedtrydenckie (a wiec wspoiczesne dramatyzacjom liturgicznym) pod-
kreslaty zbawczy charakter celebracji, w ktérym kazdemu, nawet najdrobniejszemu
gestowi naktadano znaczenia mistyczne. Struktura mszy byta natozona na opowiesc¢
od narodzenia do smierci i zmartwychwstania Chrystusa (tak jest wciaz w Koscio-
tach wschodnich). By uzmystowi¢ zasadg, przytocze cho¢by drobne przyktady. Gdy
kaptan przechodzi ze $rodka ottarza na prawa (patrzac od strony wiernych) strone,
a wiec robi ledwie trzy, cztery kroki:

Wedtug sredniowiecznych pogladéw mistycznych [...] przejscie celebransa
po Gloria na strone epistoty rozumie¢ bedziemy w znaczeniu przeprowadzenia Chry-
stusa od Kajfasza do Pitata, [...] oracja [tam odczytana] wyobraza¢ bedzie te modli-
twe posredniczaca, jaka Zbawiciel, stojac przed Pitatem, w milczeniu zanosit do nie-
ba na oskarzycieli swoich®.

Kazdy gest, kazde stowo znajdowato taki kontekst. Zaden symbol nie mdgt by¢
pusty. Zmieszanie wody i wina to ztaczenie natury boskiej i ludzkiej Chrystusa, zta-
manie Hostii wskazuje na $mier¢ Chrystusa, ,,zmieszanie postaci”, czyli wrzucenie
utamka Hostii do konsekrowanego Wina oznacza Zmartwychwstanie.

cdn.
Dzigkuje ks. Jackowi Kupcowi za cenne uwagi.
(Fragment wigkszej catosci)

Praca naukowa finansowana ze srodkéw na nauke w latach 2010-2012 jako pro-
jekt badawczy

€ Tamze.
& Ks. dr A.J. Nowowiejski, dz. cyt., s. 530.





